
Stanko Vrazova svečanost. 
I. Stanko Vraz je se narodil v Ccrovci blizu 

Jeruzalema v Svetinjski fari med Ormožem in Lju­
tomerom dne 30. junija 1810. Šolan je bil naj­
prvlje v Svetinjah potem pa v Ljutomeru, kder 
je bil njegov ujec M. Jaklin župnik. Gimnazijo 
študiral je v Mariboru, modroslovje pa v Giadci. 
Slavni dr. Miklošič bil mu je sošolec. V Gradci 
našel je več slovenskih mladeučev za povzdigo 
našega slovenskega slovstva vnetih. Kmalu je bil 
tudi sam vnet goreče ljubezni do slovanstva tako, 
da je vse drugo delo popustil iu se posvetil edino 

Za poduk in kratek čas. 



le slovanskim modricam. Od 1. 1837—40 nabiral 
je slovenske narodne pesni po Koroškem, Štajer­
skem in Kranjskem ter se jeseni 1. 1838 preselil 
v Zagreb nadejajoč, da postane hrvatsko­srbski 
jezik kedaj književni jezik vseh Jugoslovanov. 
Zanaprej pisal je le hrvatski ter postal tajnik „Ma­
tice ilirske". V tem času izdelal je svoje prekrasne 
pesniške umotvore. L. 1840 izdal je „DjuIabije", 
1. 1841 „Glase iz dubrave žerovinske" in 1. 1845 
„Gusle in tamburo". Akopram je Stanko bil visoke 
rasti in močnega telesa, zbolel je na plučah, za­
čel hirati in je dne 24. maja 1851 umrl v Zagrebu, 
kder počiva na sv. Jurijevskem mirodvoru. Stanko 
Vraz ni zapustil ne žene, ne sina, ne hčeri. Živel 
je in delal edino le za narod slovanski. Njegove 
pesni štejejo med najlepše umotvore. To so površni 
podatki iz življenja onega moža, katerega so letos 
Hrvati in Slovenci toliko slavno in hvaležno ča­
stili in slavili. 

Velikanska narodna svečanost se je vršila 
dne 8. t. m. v krasnem Cerovci na slovenskem 
Štajerskem, rojstvenem kraji pesnika hrvatsko­
slovenskega, ki je bil s celo dušo vnet za literarno 
jedinstvo Jugoslovanom. Uže vtorek so prihajali v 
O r m o ž gostje iz raznih krajev. Ljubljanski pevci 
čitalniški ter drugi gostje iz Ljubljane, katerim so 
se na Pragarskej postaji pridružili gostje iz Sa­
mo b o r a ; bili so slovesno sprejeti na Ormožkem 
kolodvoru. Načelnik slavnostnega odbora dr. J. 
G e r š a k je z iskreno slovensko besedo pozdravil 
došlece, potem pa smo se z godbo na čelu napo­
tili v bližnji Ormož. Velika množica ljudij je sprem­
ljevala došle goste, na več straneh se je streljalo 
in lampijoni v raznih barvah so sprevodu razsvit­
Ijali pot. Pred Ormožem je stal lep slavolok z na­
pisom: „ V r a z o v i m č e s t i l c e m " . Vrlo prijetno 
minil je večer potem v družbi odličnih slovenskih 
rodoljubov. Ljubljanskim čitalniškim pevcem na­
pivalo se je mnogo in govorili so razne napitnice 
dr. G e r š a k , prof. K r e k iz Gradca, prof. Zu­
p a D iz Reke itd. 

Drugo jutro ob 5. uri dospeli so gostje iz 
Hrvatske. V mnogem številu je bilo zastopano za­
grebško pevsko društvo „Kolo" in „Sloga" ter 
„Hivatski dom". Nadalje je bil v znatnem številu 
zastopan zagrebški ter varaždinski „Sokol", sisačka 
„Danica", karlovska „Zora", samoborska „Jeka" 
in koprivniški „Podravac". Nadalje so prišli: pred­
sednik „Matice Hrvatske" Ivan pl. K u k u l j e v i c , 
A. S e n o a in drugi odborniki „Matice" hrvatske. 
Nadalje od zagrebškega vseučilišča dr. Lorkovič, 
Peti ačič in Markovič, potem predsednik hrvatskega 
„Sokola" dr. F on. Zastopal je Matico dalmatin­
sko direktor Stjepan Buzolič in Fran Despot. K 
slavnosti sta prišla tudi Srba dr. Popovič in dr. 
Gjorgjevič. Preko 200 osob je iz Varaždina došlo 
ob 8. uri v jutro z varaždinsko mestno godbo na 
čelu. Hrvatskih pevcev bilo je nad 100. Iz Koroške 
so prišli profesor in deželn^ poslanec E i n s p i e ­
ler , župnik Maj ar in prof. dr. Nemec. Tudi naš 

izvrstni glasbenik dr. Benjamin I p a v e c je bil 
došel iz Gradca. Iz Maribora došli so deželni po­
slanec g. dr. Radaj in profesorji Majciger, dr. 
Križanič, dr. Pajek. Do 8. ure je bilo po celem 
Ormoži čudovito mrgolenje. Iz vseh strauij je več 
in več ljudstva dohajalo in vozov, v katere so bili 
vpreženi lepo s trakovi ozaljšani konji. Nekoliko 
trenutkov po 8. uri pa so se zasedli vozovi in 
hajd! v J e r u z a l e m . Da ste videli to dolgo vrsto 
voz, katerih smo našteli blizo 150! Veličastno je 
veter razgrinjal ponosne trobojnice hrvatskih dru­
štev ! Na potu od Ormoža do Jeruzalema sta stala 
še 2 slavoloka z umnimi napisi. Blizu 2 uri smo 
se vozili do Jeruzalemskega holmca, na katerem 
stoji cerkev, in potem se vozovi ustavijo v ravnici 
pod Jeruzalemom. Na holmci je bilo uže, vse polno 
priprostega naroda iz bližnje ter daljne okolice. 
Od Jeruzalema kaže se prekrasen razgled; daleč 
na okrog vidijo se griči z vinogradi. Človek mora 
obstati ter občudovati krasoto. V Jeruzalemskej 
cerkvi je imel sv. meso ranjkega Stanka najboljši 
prijatelj profesor in zlatomešnik dr. Josip Mur­
š e c iz Gradca. Pevci ljubljanski so peli meso, a 
Hrvatje ofertorij. Ker je cerkev majhena, moglo 
je notri priti samo majheno število ljudstva, vsi 
drugi so, ostali zunaj, in teh je bilo, da ne pre­
tiravamo, najmanj 3000 po broji. Po sv. meši se 
tuji gostje uvrste in mej sviranjem godbe odrinejo 
s holmca doli v ravnico, za njimi pa nebrojno šte­
vilo naroda. Iz ravnice pelje pot zopet navzgor 
na grič in v Cerovec, k rojstvenej hiši Stanka 
Vraza. Nekoliko korakov pod domom Stanka Vraza 
je pod krasnim, s cvetlicami prepletenim slavo 
lokom imejočim napis: „ B r a t s k i p o z d r a v " , slo­
venski pozdravil došle čestilce Vrazove štajerski 
deželni poslanec g. K u k o v e c ter nečak umrlega 
pesnika, Franjo V r a z . Belo oblečene deklice so 
goste obdarile se šopki. Od tod smo šli pred Vra­
zov dom. To je lepa hišica v jedno nadstropje, 
ki se jako dobro odlikuje od drugih. Pred hišo 
je bil prirejen in bogato s cvetjem ozaljšan go­
vorniški oder, na katerem se prvi prikaže pred­
sednik hrvatske „Matice" Ivan pl. K u k u l j e v i c , 
ki nepregledni broj čestilcev Vrazovih blizu tako­le 
ogovori: „Matica" hrvatska rada je sprejela va­
bilo slovenskih bratov spodnje­štajerskih ter po­
maga slaviti denes ne samo sedemdesetgodišnjico 
slavljencga pesnika hrvatsko­slovenskega, nego 
slavi tudi svojega mnogozasluženega bivšega taj­
nika Stanka Vraza. Kot predsednik „Matice" hr­
vatske pozdravljam vas tukaj zbrane slovenske 
rodoljube tako in z onimi čuti, kateri so pesnika 
vsikdar oživljali. V imenu „Matice" hrvatske pre­
dajem rodbini pesnika to marmorno pločo, a v 
imenu hrvatskih gospij in gospic izročam Vrazovej 
rodbini v marmor izdelani kip Vrazov, kateri je 
dovršil naš zaslužni umetnik Rendič. Ta krasni 
spomenik bode še v poznih stoletjih spominjal naše 
vnuke na te dni, katere smo posvetili možu, ki 
je vse svoje življenje žrtvoval literarnej vzajemnosti, 



katera rodi zdaj ta in onkraj Sotle tako lep sad, 
kakoršnega se nij nadejal niti sam pesnik. Bog 
blagoslovi tudi v bodočnosti še ono vzajemnost 
mej Hrvati in Slovenci, katerej je temelj postavil 
Stanko Vraz, naj se u r e s n i č i j o njegova 
p r i zadevan j a . Slovenci in Hrvati, ki smo denes 
zbrani bratski složno, zakličimo: „Slava njego­
vemu spominu!" In ,,Slava! Slava Stanku!" 
zagrmelo je iz grl na tisoče broječih Vrazovih 
čestilcev. 

Nad hišnimi vrati vzidana ploča spomenična 
je izsekana iz sivega marmorja, ter ima na vrhu 
v sredi zlato liro, pod njo pa je sledeči napis: 

Na spomin 
S T A N K A V R A Z A 

slavnoga pjesnika hrvatskoga i slovenskoga, nezaborav­

noga tajnika Matice Ilirske, rodj. u ovom domu 30. junija 
1810, uinr, u Narodnom Domu u Zagrebu 24. maja 1851, 

postavlja ovu ploču na njegov slavni rodni dom 
Hrvatski i slovenski bratski rod s Maticoni Hrvatskom 

8. septembra 1880. 
Od Hrvatic podarjen Vrazov medal jon , 

katerega isto tako kakor spomenično pločo umet­
niško izvršil je hrvatski kipar g. Rendič, uzidanje 
v prostranej sobi v zgorenjem nadstropji. Kip pes­
nika, ki je po izreku tamošnjih domačinov, poz­
navših Vraza, tema jako podoben, izrezan je iz 
belega marmorja. Okolo kipa je marmorni okvir, 
olepšan z lovor­vencem. Na stajalu se v zlatih 
črkah sveti napis: „Stanku Vrazu — Hrvatice". 
Na dan slovesnosti je bil ta medaljon ovenčan s 
krasnim cvetjem in venci, katere so darovali po­
samni čestilci Vrazovi in mnoga hrvatska društva. 
Mej venci je bilo več takih, ki so se odlikovali 
posebno se svojo dragocenostjo. Ta pesniški žrt­
venik je ves dan obiskavalo nebrojno ljudstvo. V 
istej sobi pa je ležal na mizi odprt tudi od ljub­
ljanskih Slovencev podarjeni „Vrazov album", v 
kateri je istega dne vpisalo svoje ime nad 700 
odličnih Vrazovih čestilcev. Tajnik „llrvatke ma­
tice" g. Kostrenčič pa je nečaku Vrazovemu po­
daril v višnjevem baržunu vezan iztis Vrazovih 
spisov, katere je „Hrvatska Matica" izdala za to 
svečanost. (Konec prih.) 

Smešničar 38. Ubog kmetic se pripelja v 
mesto z vozičkom, pred katerim bila sta pripre­
žcua dva volička. Nenavadni mestni hrup preplaši 
jeduega izmed voličkov tako močno, da začne 
silno mugitati. Takoj pribiti poiicaj, se postavi 
pred kmeta ter mu pravi: zakaj ne zabranite volu to­
likega tukaj v mestu nedostojnega upijanja? Kmetic 
potegne ponižno raz glave kapico se policaju nizko 
prikloni rekoč: „gospod, mene tukaj v mestu volič 
ne uboga več, zato prosim, naj mu oni prepovejo!" 


